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K i t c h e n  +  L i v i n g

LOOK-RESTYLING SI FANNO DI PORTAVOCE DI UNA NUOVA ERA DOVE GLI SPAZI ABITATIVI 
PERDONO LA LORO IDENTITÀ E ACQUISTANO FUNZIONALITÀ MULTIPLE. 

UN'AGORÀ IN CUI LA CONVIVIALITÀ RISULTA AVVANTAGGIATA,
IN PERFETTO EQUILIBRIO TRA DIMENSIONE PRIVATA, SOCIALE E PROFESSIONALE.

QUI SI INCROCIANO RITI SOCIALI E PRIVATI, 
CENTRO DI UNA NUOVA CONVIVIALITÀ DOMESTICA. 

LOOK
RESTYLING

-  T O T A L  -

Living
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-  T O T A L  -

Living

OGNI CASA HA 
UNA STORIA DA RACCONTARE, 

ATTIVITÀ DEL GIORNO 
E DELLA SERA CHE SI 

SUSSEGUONO VELOCEMENTE, 
MOMENTI SPECIALI DA ASSECONDARE. 

LIVING E CUCINA SI FONDONO
IN UNA SOLUZIONE D’ARREDO 
GLOBALE AD AMPIO RESPIRO.
LE AZIONI SI FANNO FLUIDE,

OGNI MOMENTO 
DIVENTA SPECIALE. 
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STRUTTURE E PARETI ATTREZZATE, 
LE NUOVE PROTAGONISTE ASSOLUTE,

COMPLETANO GLI AMBIENTI 
CON GRANDE CARATTERE.  

I CONTENITORI GARANTISCONO
TUTTO LO SPAZIO NECESSARIO;

LE MENSOLE E I NUOVI ACCESSORI
POSSONO ESSERE COMBINATI A PIACERE 

E CREARE UNA PERFETTA 
PARETE MULTIFUNZIONALE. 

  

-  T O T A L  -

Living
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Le basi estraibili utilizzano sistemi tecnologici 
ed innovativi studiati per garantire il massimo 
contenimento delle basi.
Le soluzioni disponibili sono: 
• base ad angolo con gruppo estraibile,
• base ad angolo con cesti girevoli,
• base ad angolo con cesti estraibili.

BASI STRAIBILI (tradurre)............ ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ .................... ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ ........

BASI STRAIBILI (tradurre............ ............ .................... 
............ .................... ............ .................... ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ .................... ............ 

Cassetti e cestoni con sponde in metallo grigio 
orione. I cestoni sono proposti di serie con 
un’ulteriore barriera laterale con sezione quadra.
Sopra: soluzione con cassetti interni non visibili (disponibili 
in colore grigio orione).

CASSETTI E CESTONI (tradurre)........... ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ .................... ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ ........

CASSETTI E CESTONI (tradurre)............. ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ .................... ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ ........

Elementi a giorno con spessore 1,2cm. 
Possono essere utilizzati come parte terminale 
della colonna, per valorizzare il fianco di una 
cucina con una libreria a tutta altezza, o possono 
essere integrati nelle basi completando con stile ed 
eleganza il design della cucina.
Disponibili in Fenix, laccati e in nobilitato.

VANI A GIORNI INTEGRATI (tradurre)... ............ 
............ .................... ............ .................... ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ .................... ............ 
.................... ............ .................... ............ ........

VANI A GIORNI INTEGRATI (tradurre)............ ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ .................... ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 

Le soluzioni adottate nelle colonne attrezzate 
combinano un elevatissimo sfruttamento dello 
spazio, con il massimo ordine e la massima 
efficienza meccanica. 
Sono disponibili anche con cassetti estraibili. 
Sopra: Colonna attrezzata Swing.

COLONNE ATTREZZATE (tradurre)... ............ ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ .................... ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ ........

COLONNE ATTREZZATE (tradurre)............. ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ .................... ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ ........

Le colonne estraibili ottimizzano gli spazi e la 
varietà di accessori interni rendeno accessibili 
anche gli angoli più difficili da sfruttare. 
Colonna estraibile da 15-30 cm con sponde in 
filo metallo piatto verniciato antracite. 

COLONNE STRAIBILI (tradurre) ............ ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ .................... ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ ........

COLONNE STRAIBILI (tradurre)........... ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ .................... ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ ........

Gli elementi a giorno in Fenix dallo spessore 1,2cm 
cm possono essere utilizzati in abbinamento ai 
pensili o liberi, completando il design sia in cucina 
che nel living. 
Disponibili in Fenix, laccati e in nobilitato.

VANI A GIORNI LIVING (tradurre) ............ ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ .................... ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ ........

VANI A GIORNI LIVING (tradurre) ........... ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ .................... ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ ........

BASI ESTRAIBILI	   CASSETTI E CESTONI VANI A GIORNO INTEGRATICOLONNE ATTREZZATE	 COLONNE ESTRAIBILI VANI A GIORNO LIVING

LOOK-RESTYLING BASI E COLONNE

SPAGNOL CUCINE PONE DA SEMPRE PARTICOLARE ATTENZIONE 
ALL’ESIGENZA DI CONTENERE ED ORGANIZZARE.
PER SFRUTTARE AL MEGLIO ED ORGANIZZARE IN MODO EFFICACE 
LO SPAZIO DI BASI, PENSILI E COLONNE, PROPONE ATTREZZATURE 
INTERNE CHE UTILIZZANO TECNOLOGIE ALL’AVANGUARDIA.

Per maggiori informazioni tecniche consultare il listino in vigore.	
...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... 
...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... 
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Essenziale e versatile, con struttura di alluminio 
disponibile in diverse misure a seconda delle 
esigenze di spazio o di organizzazione degli 
elementi che deve contenere. 

PARETI ATTREZZATE (tradurre). Essential and 
versatile,  is a structure made of aluminium in different 
sizes that you can adapt according to your own space 
requirements and your favourite objects arrangement. 

PARETI ATTREZZATE (tradurre).  ............ ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ .................... ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ ........

La perfetta geometria ed il millimetrico 
dimensionamento dell’incastro permette di avere 
una solida tenuta (fino a 40 Kg per ogni barra 
orizzontale). L’innovativo sistema ad incastro, elimina 
la necessità di avvitare gli accessori alla struttura, 
garantendo velocità di montaggio e stabilità.

BARRA SOTTOPENSILE (tradurre). Perfect geometry 
and millimeter sizing of the joint allows for a solid 
endurance (up to 40 Kg for each horizontal bar). The 
innovative interlocking system eliminates the need for 
screwing the accessories to the frame ensuring a quick 
assembly and solidity.

BARRA SOTTOPENSILE (tradurre). ............ ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ .................... ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ ........

La barra sottopensile, le pareti e le basi attrezzate 
dispongono in dotazione di diversi di accessiri in 
metallo tinta ghisa.
Le dimensioni ridotte degli accessori li rendono perfetti 
anche per cucine piccole o su misura.

ACCESSORI IN METALLO (tradurre). ............ ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ .................... ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ ........

ACCESSORI IN METALLO (tradurre)............ ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ .................... ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ ........

GANCIO
Hanger / .......

GANCIO
Hanger / .......

Sono disponibili anche accessori in plastica con 9 
colori differenti, per soddisfare ogni esigenza.
Grazie agli accessori della barra sottopensile potrai riporre 
in un attimo le posate, il rotolo asciuga tutto, stipare 
spezie e piccole piante fresche. 

ACCESSORI IN PLASTICA (tradurre)... ............ 
............ .................... ............ .................... ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ .................... ............ 
.................... ............ .................... ............ ........

ACCESSORI IN PLASTICA (tradurre).. ............ ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ .................... ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ ........

Pratica ed elegante, è una struttura con profi li di 
alluminio componibili, espandibile a seconda delle 
esigenze di spazio. 

SOTTOPENSILI(tradurre). Practical and elegant, 
it is a fi tted structure made of aluminium profi les 
and a completely bespoke piece to your specifi c 
measurements.

SOTTOPENSILI(tradurre).  ............ ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ .................... ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ ........

Naturali evoluzioni delle pareti attrezzate, 
le basi attrezzate sono un complemento con 
dimensioni e misure diverse, che possono variare 
per adeguarsi alla perfezione a tutte le basi dove 
vengono installate.

BASI ATTREZZATE (tradurre). ............ ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ .................... ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ ........

BASI ATTREZZATE (tradurre). ............ ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ .................... ............ 
.................... ............ .................... ............ .................... 
............ .................... ............ ........

PARETI ATTREZZATE BARRA SOTTOPENSILESOTTOPENSILI ACCESSORI IN MATALLO	  BASI ATREZZATE ACCESSORI IN PLASTICA	  

Per maggiori informazioni tecniche consultare il listino in vigore.	
...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... 
...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... ...... 

LOOK-RESTYLING PARETI ATTREZZATE E ACCESSORI

PORTAROTOLI
Roll holder / .......

PORTAROTOLI
Roll holder / .......

PORTABOTTIGLIE
Bottle holder / .......

MENSOLE
Shelf / .......
L...., ..., ... cm

PORTA BARATTOLI
Jars holder / .......

PORTA SPEZIE
Spices holder  / .......

PORTA POSATE
Cutlery holder / .......
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SOLUZIONI 
ANTE_ 

Look-Restyling è disponibile con due 
tipologie di ante:

Anta Look con maniglia.
Spessore: 22mm.
Finiture: laminati, polimerici e PET.
Anta Restyling con profilo sagomato nel 
pannello dell’anta stessa, senza l’ausilio di 
gole.
Spessore: 22mm.
Finiture: laminati, polimerici e laccati opachi.

........
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......... ....... ......... ....... ......... ....... ......... ....... 
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......... ....... ......... ....... ......... ....... ......... ....... 

......... ....... 

........

......... ....... ......... ....... ......... ....... ......... ....... 

......... ....... ......... ....... ......... ....... ......... ....... 

......... ....... ......... ....... ......... ....... ......... ....... 

......... ....... ......... ....... ......... ....... ......... ....... 

......... ....... ......... ....... ......... ....... ......... ....... 

......... ....... 
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Maniglia sagomata | ......... | ........... :  Maniglia integrata per basi | ......... | ........... :  

Maniglia per colonne | ......... | ........... :  

MANIGLIA “..............“
Maniglia sagomata nel pannello stesso 
dell’anta, non richiede perciò l’utilizzo di gole.
.................. ..................... ................. 

HANDLE “.........“
....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... 
...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... 
....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... 
...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... 
....... ...... ....... ...... 

.......

....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... 

...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... 

....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... 

...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... 

....... ...... ....... ...... 

.......

....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... 

...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... 

....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... 

...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... 

....... ...... ....... ...... 

.......

....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... 

...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... 

....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... 

...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... 

....... ...... ....... ...... 

.......

....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... 

...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... 

....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... 

...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... 

....... ...... ....... ...... 

MANIGLIA MARA
La maniglia è in metallo disponibile in 
acciaio o antracite, è di ottima presa e viene 
posizionata sul bordo delle ante in verticale 
per le colonne.

HANDLE MARA
The handle is in zamak with a polished 
chrome-plated finish and has an excellent 
grip. It is positioned on the edge of the door 
vertically on the tall units.

.......

....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... 

...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... 

....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... 

...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... ....... ...... 

....... ...... ....... ...... 

Lunghezza / ..... / ......: ..../..../.... ....cm 

Lunghezza 
160/320/480/800mm ( semicolonne /.............. /.............. )
1920mm ( colonne / .............. / ............. )

PROGRAMMA RESTYLING ANTA SAGOMATAPROGRAMMA LOOK ANTA CON MANIGLIA

Solo per ante di larghezza 45/60cm.
..... ..... ..... ..... ..... ..... ..... 
..... ..... ..... ..... ..... ..... ..... 

Finiture / Finishes / Finitions:
Disponibile nelle finiture 
dell’anta Restyling. Consultare 
la sezione finiture a pag. 94.
...............................................
..............................................
..............................................
..............................................
...............
................................................
...............................................
................................................
.................

Antracite                    NEW
Anthracite
Anthracite

Acciaio 
Steel
Acier

Rame                        
Copper 
........

Finiture / Finishes / Finitions:
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RIGOR AND ELEGANCE PROGETTO 01
Rigor and elegances - 
Le tinte raffinate del bianco ed una 
composizione dalla disposizione a 
ferro di cavallo.
Ne risulta uno spazio attuale, luminoso, e 
di facile fruizione che comunica armonia e 
gioia di vivere.

.......... - ................ ................................

...............................................................

.............

........... ............ ............ ............ ............ 

............ ............ ............ ............ ............ 

............ ............ ............ ............ ............ 

............ .

.......... - ................ ................................

...............................................................

.............

........... ............ ............ ............ ............ 

............ ............ ............ ............ ............ 

............ ............ ............ ............ ............ 

............ .
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PROGETTO 01  ......................., ..................................	 Technical details at page 150
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...................... ............ ......... ........... ............ 

......... ........... ............ ......... ........... ............ 

......... ........... ............ .........  ............ ........

.........................

...................... ............ ......... ........... ............ 

......... ........... ............ ......... ........... ............ 

......... ........... ............ .........  ............ ........
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.........................

...................... ............ ......... ........... ............ 

......... ........... ............ ......... ........... ............ 

......... ........... ............ .........  ............ ......... 

.........................

...................... ............ ......... ........... ............ 

......... ........... ............ ......... ........... ............ 

......... ........... ............ .........  ............ ........

.........................

...................... ............ ......... ........... ............ 

......... ........... ............ ......... ........... ............ 

......... ........... ............ .........  ............ ........



SOFT COLOURS PROGETTO 02
Soft colours - Pura luminosità e 
accostamenti cromatici tenui.
L’accostamento di basi colonne e vani 
a giorno di altezze differenti disegnano 
spazi operativi inediti, dove la cucina si 
integra con la zona living.

.......... - ................ ................................

...............................................................

.............

........... ............ ............ ............ ............ 

............ ............ ............ ............ ............ 

............ ............ ............ ............ ............ 

............ .

.......... - ................ ................................

...............................................................

.............

........... ............ ............ ............ ............ 

............ ............ ............ ............ ............ 

............ ............ ............ ............ ............ 

............ .
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PROGETTO 02  ..............., ..................	 Technical details at page 150
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.........................

...................... ............ ......... ........... ............ 

......... ........... ............ ......... ........... ............ 

......... ........... ............ .........  ............ ......... 

.........................

...................... ............ ......... ........... ............ 

......... ........... ............ ......... ........... ............ 
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OPEN TO LIVING PROGETTO 03

42 | 43

Open to living -  Versatile, pratica e 
dinamica.
Questa composizione è la soluzione ideale 
per chi identifica la cucina come uno 
spazio aperto al living, globale, da vivere a 
pieno in ogni momento della giornata.
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Big Personality - Volume importanti 
pensati per grandi spazi.
L’utilizzo della penisola con vani a giorno 
permette di conservare il senso di apertura 
tipico del loft e garantisce l’interazione con 
il living. 
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PROGETTO 04  ................, ...................	 Technical details at page 150
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Multi-functional Spaces - 
Contemporanea e versatile.
L’utilizzo di grandi pareti attrezzate e di un 
isola capace di accogliere attività differenti, 
garantiscono la continua interazione con 
gli spazi circostanti. Non più solo zona 
dedicata alla preparazione e al consumo 
del cibo, ma fulcro di incontri e scambi.
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MULTI-FUNCTIONAL SPACES PROGETTO 05
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TECHNICAL 
FEATURES

VIVERE ITALIA COLLECTION 78 | 79



Pag. 32PROGETTO 01		   

Finiture frontali / Front finishes / Отделки лицевых панелей 	 HPL lamiera, laccato acciaio ossidato, bricole.
Finiture struttura / Frame finishes finition / Отделки каркаса	 Coloniale.
Piano cucina / Kitchen top / Kухонная столешница		  HPL stratificato lamiera.
Piano isola / Countertop / Cтолешница островка		  HPL stratificato lamiera.
Tubolari / Tubular composition / Трубчатый элемент		  Rame.
Gola / Groove / Профиль 				    Gola cava - Ossidato.
Zoccolo / Plinth / Цоколь 				    Ossidato.
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243,4

33
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Pag. 46PROGETTO 03		   

Finiture frontali / Front finishes / Отделки лицевых панелей  	 HPL grafite brown.
Finiture struttura / Frame finishes finition / Отделки каркаса	 Coloniale.
Piano cucina / Kitchen top / Kухонная столешница		  HPL stratificato grafite brown.
Piano isola / Countertop / Cтолешница островка		  HPL stratificato grafite brown, noce Canaletto H4,2cm.
Mensole / Shelf / Полка	 			   Vetro. 
Tubolari / Tubular composition / Трубчатый элемент		  Ossidato.
Gola / Groove / Профиль 				    Gola cava - Ossidato.
Zoccolo / Plinth / Цоколь 				    Ossidato.

21
6/
21

9

95

570 244
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Pag. 38PROGETTO 02		   

Finiture frontali / Front finishes / Отделки лицевых панелей  	 HPL calacatta, Laccato opaco antracite. 
Finiture struttura / Frame finishes finition / Отделки каркаса	 Coloniale.
Piano cucina / Kitchen top / Kухонная столешница		  HPL stratificato calacatta.
Schienale / Wall panel / Стеновая панель			   Materico Cortina Spring.
Tubolari / Tubular composition / Трубчатый элемент	 	 Ossidato.
Gola / Groove / Профиль 				    Gola cava - Ossidato.
Zoccolo / Plinth / Цоколь 				    Ossidato.

21
6/
21

9

570

LAV

PROGETTO 04		   Pag. 54

Finiture frontali / Front finishes / Отделки лицевых панелей 	 Laccato acciaio titanio, vetro serigrafato.
Finiture struttura / Frame finishes finition / Отделки каркаса	 Coloniale.
Piano cucina / Kitchen top / Kухонная столешница		  Fenix grigio bromo.
Mensole / Shelf / Полка	 			   Vetro. 
Tubolari / Tubular composition / Трубчатый элемент		  Titanio.
Gola / Groove / Профиль 				    Gola cava - Ossidato.
Zoccolo / Plinth / Цоколь 				    Ossidato.
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6/
21
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PROGETTO 09		   Pag. 88

Finiture frontali / Front finishes / Отделки лицевых панелей 	 Laccato opaco bianco, laccato acciaio rame, 
						      vetro serigrafato.
Finiture struttura / Frame finishes finition / Отделки каркаса	 Coloniale.
Piano cucina / Kitchen top / Kухонная столешница		  HPL stratificato bianco cuore nero.
Tubolari / Tubular composition / Трубчатый элемент	 	 Ossidato.
Gola / Groove / Профиль 				    Gola cava - Rame e ossidato.
Zoccolo / Plinth / Цоколь 				    Ossidato.
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242
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RIEMPITIVO COLONNA / TALL UNIT FILLER / ДОБОРНЫЙ ЭЛЕМЕНТ ДЛЯ КОЛОННЫ 
COLONNA A GIORNO / OPEN TALL UNIT / ОТКРЫТАЯ КОЛОННА
COLONNA - 2 ANTE / TALL UNIT - 2 DOORS / КОЛОННА - 2 ДВЕРИ
COLONNA FORNO - 1 ANTA / OVEN TALL UNIT - 1 DOOR / КОЛОННА ДЛЯ ДУХОВКИ - 1 ДВЕРЬ

RIEMPITIVO COLONNA / TALL UNIT FILLER / ДОБОРНЫЙ ЭЛЕМЕНТ ДЛЯ КОЛОННЫ
COLONNA A GIORNO / OPEN TALL UNIT / ОТКРЫТАЯ КОЛОННА
COLONNA - 2 ANTE / TALL UNIT - 2 DOORS / КОЛОННА - 2 ДВЕРИ
COLONNA - 1 ANTA / TALL UNIT - 1 DOOR / КОЛОННА - 1 ДВЕРЬ
COLONNA ANGOLO - 2 ANTE / CORNER TALL UNIT - 2 DOORS / УГЛОВАЯ КОЛОННА - 1 ДВЕРЬ

COLONNA H147, COLONNA APPOGGIO - 1 ANTA, 1 ANTA VETRO SERIGRAFATO / TALL UNIT H147, SIT-ON TALL UNIT - 1 DOOR, 1 SERIGRAPHY GLASS 
DOOR / КОЛОННА (ВЫСОТА 147) И КОЛОННА - 1 ДВЕРЬ, 1 ДВЕРЬ С СЕРИГРАФИРОВАННЫМ СТЕКЛОМ

MODULARITÀ ARMADI E COLONNE

COLONNE H 132cm

COLONNE H 204cm
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COLONNA FORNO - 2 ANTE / OVEN TALL UNIT - 2 DOORS / КОЛОННА ДЛЯ ДУХОВКИ - 2 ДВЕРИ
COLONNA FORNO - 2 ANTE, 2 CASSETTI INTERNI / OVEN TALL UNIT - 2 DOORS, 2 INTERNAL DRAWERS / КОЛОННА ДЛЯ ДУХОВКИ - 2 ДВЕРИ, 2 ВЫДВИЖНЫХ ЯЩИКА
COLONNA FORNO + FORNO MICROONDE - 1 ANTA, 1 CESTONE / OVEN + MICROWAVE OVEN TALL UNIT - 1 DOOR, 1 DEEP DRAWER / КОЛОННА ДЛЯ ДУХОВКИ И МИКРОВОЛНОВОЙ ПЕЧИ - 1 
ДВЕРКА, 1 ГЛУБОКИЙ ЯЩИК
COLONNA FRIGO - 2 PORTE / FRIDGE TALL UNIT - 2 DOORS / КОЛОННА ДЛЯ ХОЛОДИЛЬНИКА - 2 ДВЕРИ
COLONNA FRIGO - 1 PORTA / FRIDGE TALL UNIT - 1 DOOR / КОЛОННА ДЛЯ ХОЛОДИЛЬНИКА - 1 ДВЕРЬ

COLONNA ATTREZZATA - 2 ANTE SPINATE AD ESTRAZIONE, STRUTTURA CARRELLATA ESTRAIBILE 5/6 CESTI / EQUIPPED TALL 
UNIT - 2 PULL-OUT CLEATED DOORS, 5/6-RACK PULL-OUT SLIDING UNIT / КОЛОННА ОСНАЩЕННАЯ - 2 ВЫДВИГАЮЩИЕСЯ ДВЕРКИ , 
СТРУКТУРА С ВЫКАТНЫМ ВЫДВИЖЕНИЕМ С 5/6 КОРЗИНАМИ
COLONNA ATTREZZATA - 1 ANTA AD ESTRAZIONE, STRUTTURA CARRELLATA ESTRAIBILE 5/6 CESTI / EQUIPPED TALL UNIT - 1 PULL-
OUT DOOR, 5/6-RACK PULL-OUT SLIDING UNIT / КОЛОННА ОСНАЩЕННАЯ - 1 ДВЕРЬ , СТРУКТУРА С ВЫКАТНЫМ ВЫДВИЖЕНИЕМ С 5/6 
КОРЗИНАМИ
COLONNA ATTREZZATA “SWING” - 2 ANTE SPINATE MECCANISMO GIREVOLE A 180°, 6 CESTI IN FILO / “SWING” EQUIPPED TALL UNIT 
- 2 CLEATED DOORS WITH 180° REVOLVING MECHANISM, 6 WIRE RACKS / КОЛОННА ОСНАЩЕННАЯ “SWING” - 2 ВЫДВИГАЮЩИЕСЯ 
ДВЕРИ С ВРАЩАЮШИЙМСЯ МЕХАНИЗМОМ НА 180° С 6 КОРЗИНАМИ 
COLONNA ATTREZZATA “SWING” - 1 ANTA, MECCANISMO GIREVOLE A 180°, 6 CESTI / “SWING” EQUIPPED TALL UNIT - 1 DOOR WITH 
180° REVOLVING MECHANISM, 6 WIRE RACKS / КОЛОННА ОСНАЩЕННАЯ “SWING” - 1 ДВЕРЬ С ВРАЩАЮШИЙМСЯ МЕХАНИЗМОМ НА 
180° С 6 КОРЗИНАМИ
COLONNA ATTREZZATA “TANDEM” - 2 ANTE SPINATE, 12 CESTI (MECCANISMO ESTRAIBILE) / “TANDEM” EQUIPPED TALL UNIT 
- 2 CLEATED DOORS, 12 RACKS (PULL-OUT MECHANISM) / КОЛОННА ОСНАЩЕННАЯ “TANDEM” - 2 СОЕДИНЕННЫЕ ДВЕРИ С 12 
КОРЗИНАМИ (ВЫДВИЖНОЙ МЕХАНИЗМ)
ELEMENTO TUBOLARE / TUBULAR ELEMENT / ТРУБЧАТЫЙ ЭЛЕМЕНТ

COLONNE ATTREZZATE H 132/204cm

COLONNE FORNO E FRIGO H 204cm

MODULARITÀ / .......... / ..................84 | 85LOOK_RESTYLING COLLECTION

Colonne e armadiature capienti nelle relative 
misure, necessitano sempre di apertura grazie 
al profilo gola laterale.

Capacious tall units in different sizes have a 
vertical groove to be opened. 

Вместительные колонны разных размеров. 
Тип открывания - вертикальная gola.
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BASE A GIORNO / OPEN BASE UNIT / ОТКРЫТЫЙ БАЗОВЫЙ МОДУЛЬ
RIEMPITIVO BASE / BASE FILLER / ДОБОРНЫЙ ЭЛЕМЕНТ ДЛЯ БАЗОВОГО МОДУЛЯ
BASE - 1 ANTA / BASE UNIT - 1 DOOR / БАЗОВЫЙ МОДУЛЬ - 1 ДВЕРЬ
BASE - 2 CASSETTI, 1 CESTONE / BASE UNIT - 2 DRAWERS, 1 DEEP DRAWER / БАЗОВЫЙ МОДУЛЬ - 2 ЯЩИКА, 1 ГЛУБОКИЙ ЯЩИК
BASE - 2 CESTONI / BASE UNIT - 2 DEEP DRAWERS / БАЗОВЫЙ МОДУЛЬ - 2 ГЛУБОКИХ ЯЩИКА
BASE FORNO - 1 CASSETTO / BASE UNIT FOR OVEN - 1 DRAWER / БАЗОВЫЙ МОДУЛЬ ДЛЯ ДУХОВКИ - 1 ЯЩИК
BASE FORNO - 2 CASSETTI / BASE UNIT FOR OVEN - 2 DRAWERS / БАЗОВЫЙ МОДУЛЬ ДЛЯ ДУХОВКИ - 2 ЯЩИКА
BASE ANGOLO / CORNER BASE UNIT / УГЛОВОЙ БАЗОВЫЙ МОДУЛЬ

BASE CON CASSETTI INTERNI / BASE UNIT WITH INTERNAL DRAWERS / БАЗОВЫЙ МОДУЛЬ С ВЫДВИЖНЫМИ ЯЩИКАМИ
BASE PER ELETTRODOMESTICI / BASE UNIT FOR HOUSEHOLD APPLIANCES / БАЗОВЫЙ МОДУЛЬ ДЛЯ БЫТОВОЙ ТЕХНИКИ
BASE - 1 ANTA, 2 CASSETTI INTERNI / BASE UNIT - 1 DOOR, 2 INTERNAL DRAWERS / БАЗОВЫЙ МОДУЛЬ - 1 ДВЕРЬ, 2 ВЫДВИЖНЫХ ЯЩИКА
BASE - 1 CESTONE, 2 CASSETTI INTERNI / BASE UNIT - 1 DEEP DRAWER, 2 INTERNAL DRAWERS / БАЗОВЫЙ МОДУЛЬ - 1 ГЛУБОКИЙ ЯЩИК, 2 
ВЫДВИЖНЫХ ЯЩИКА
BASE - 2 CESTONI, 1 CASSETTO INTERNO / BASE UNIT - 2 DEEP DRAWERS, 1 INTERNAL DRAWER / БАЗОВЫЙ МОДУЛЬ - 2 ГЛУБОКИХ ЯЩИКА, 1 
ВЫДВИЖНЫЙ ЯЩИК
BASE - 2 ANTE, 2 CASSETTI INTERNI / BASE UNIT - 2 DOORS, 2 INTERNAL DRAWERS / БАЗОВЫЙ МОДУЛЬ - 2 ДВЕРИ, 2 ВЫДВИЖНЫХ ЯЩИКА
BASE - 2 CESTONI, 1 CON SCOLAPIATTI / BASE UNIT - 2 DEEP DRAWERS, 1 WITH PLATE RACK / БАЗОВЫЙ МОДУЛЬ - 2 ГЛУБОКИХ ЯЩИКА, 1 С 
СУШИЛКОЙ ДЛЯ ПОСУДЫ
BASE PER LAVELLO - 2 ANTE / BASE UNIT FOR SINK - 2 DOORS / БАЗОВЫЙ МОДУЛЬ ДЛЯ РАКОВИНЫ - 2 ДВЕРИ
BASE PER LAVELLO - 2 CESTONI / BASE UNIT FOR SINK - 2 DEEP DRAWERS / БАЗОВЫЙ МОДУЛЬ ДЛЯ РАКОВИНЫ - 2 ГЛУБОКИХ ЯЩИКА
BASE ANGOLO ATTREZZATA / EQUIPPED CORNER BASE UNIT / УГЛОВОЙ ОСНАЩЕННЫЙ БАЗОВЫЙ МОДУЛЬ

BASI ATTREZZATE

BASI

MODULARITÀ BASI
Una panoramica completa delle basi 
Look-Restyling e della loro modularità.

................... ................. ............................ 
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RIEMPITIVO BASE / BASE FILLER / ДОБОРНЫЙ ЭЛЕМЕНТ ДЛЯ БАЗОВОГО МОДУЛЯ
BASE - 1 ANTA / BASE UNIT - 1 DOOR / БАЗОВЫЙ МОДУЛЬ - 1 ДВЕРЬ
BASE - 2 CASSETTI, 1 CESTONE / BASE UNIT - 2 DRAWERS, 1 DEEP DRAWER / БАЗОВЫЙ МОДУЛЬ - 2 ЯЩИКА, 1 ГЛУБОКИЙ ЯЩИК
BASE ANGOLO / CORNER BASE UNIT / УГЛОВОЙ БАЗОВЫЙ МОДУЛЬ

COLONNA FORNO - 1 CESTONE, 1 CASSETTO / OVEN TALL UNIT - 1 DEEP DRAWER, 1 DRAWER / КОЛОННА ДЛЯ ДУХОВКИ - 1 ГЛУБОКИЙ ЯЩИК, 1 ЯЩИК

BASE H 45,8 - ANTA O CESTONE / BASE UNIT H. 45.8 - DOOR OR DEEP DRAWER / БАЗОВЫЙ МОДУЛЬ H. 45,8 - ДВЕРЬ ИЛИ ГЛУБОКИЙ ЯЩИК
BASE H 63,8 - ANTA O CESTONE / BASE UNIT H. 63.8 - DOOR OR DEEP DRAWER / БАЗОВЫЙ МОДУЛЬ H. 63,8 - ДВЕРЬ ИЛИ ГЛУБОКИЙ ЯЩИК

BASI PROFONDITÀ RIDOTTA / BASI MIDI 

BASI SOSPESE

MODULARITÀ / .......... / ..................86 | 87LOOK_RESTYLING COLLECTION
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RIEMPITIVO PENSILE / WALL UNIT FILLER / ДОБОРНЫЙ ЭЛЕМЕНТ ДЛЯ НАВЕСНОГО ШКАФА
PENSILE A GIORNO / OPEN WALL UNIT / ОТКРЫТЫЙ НАВЕСНЫЙ ШКАФ
PENSILE - 1 ANTA / WALL UNIT - 1 DOOR / НАВЕСНЫЙ ШКАФ - 1 ДВЕРЬ
PENSILE - 1 ANTA VETRO / WALL UNIT - 1 GLASS DOOR / НАВЕСНЫЙ ШКАФ - 1 ДВЕРЬ СО СТЕКЛОМ
PENSILE PER CAPPA / WALL UNIT FOR HOOD / НАВЕСНЫЙ ШКАФ ДЛЯ ВЫТЯЖКИ

RIEMPITIVO PENSILE / WALL UNIT FILLER / ДОБОРНЫЙ ЭЛЕМЕНТ ДЛЯ НАВЕСНОГО ШКАФА
PENSILE A GIORNO / OPEN WALL UNIT / ОТКРЫТЫЙ НАВЕСНЫЙ ШКАФ
PENSILE - 1 ANTA / WALL UNIT - 1 DOOR / НАВЕСНЫЙ ШКАФ - 1 ДВЕРЬ
PENSILE - 1 ANTA VETRO / WALL UNIT - 1 GLASS DOOR / НАВЕСНЫЙ ШКАФ - 1 ДВЕРЬ СО СТЕКЛОМ
PENSILE BASCULANTE DOPPIO / BI-FOLD LIFT-UP WALL UNIT / НАВЕСНЫЙ ШКАФ СО СКЛАДНЫМ ПОДЪЕМНЫМ МЕХАНИЗМОМ ОТКРЫВАНИЯ ДВЕРЕЙ
PENSILE BASCULANTE DOPPIO (1 IN VETRO) / BI-FOLD (1 GLASS) LIFT-UP WALL UNIT / НАВЕСНЫЙ ШКАФ СО СКЛАДНЫМ ПОДЪЕМНЫМ МЕХАНИЗМОМ 
ОТКРЫВАНИЯ ДВЕРЕЙ (1 ДВЕРЬ СО СТЕКЛОМ)
PENSILE BASCULANTE DOPPIO IN VETRO / GLASS BI-FOLD LIFT-UP WALL UNIT / НАВЕСНЫЙ ШКАФ СО СКЛАДНЫМ ПОДЪЕМНЫМ МЕХАНИЗМОМ 
ОТКРЫВАНИЯ ДВЕРЕЙ СО СТЕКЛОМ
PENSILE PER FORNO MICROONDE - 1 ANTA / MICROWAVE OVEN WALL UNIT - 1 DOOR / НАВЕСНЫЙ ШКАФ ДЛЯ МИКРОВОЛНОВОЙ ПЕЧИ - 1 ДВЕРЬ
PENSILE PER CAPPA CON FRONTALINO / WALL UNIT FOR HOOD WITH FRONT PANEL / НАВЕСНЫЙ ШКАФ ДЛЯ ВЫТЯЖКИ С ФРОНТАЛЬНОЙ ПАНЕЛЕЙ
PENSILE PER CAPPA / WALL UNIT FOR HOOD / НАВЕСНЫЙ ШКАФ ДЛЯ ВЫТЯЖКИ

PENSILI H 36/42/60/72/102cm

MODULARITÀ PENSILI
Qui di seguito una lettura veloce della 
programmazione del pensilame a “carrello”.

A brief description of the available wall units is 
provided below.

Ниже представлено краткое описание 
навесных шкафов в каталоге.

30/45/6030/45/60
90

30 30

72

72

204

SOPRAPENSILE - 1 ANTA / OVERHANGING WALL UNIT - 1 DOOR / АНТРЕСОЛЬ - 1 ДВЕРЬ
SOPRACOLONNA CON ANTE / OVERHANGING TALL UNIT WITH DOORS / СОПРАКОЛОННА С ДВЕРЯМИ

SOPRAPENSILI / SOPRACOLONNE

PENSILI A GIORNO “JUMPY“

 SP.12 MM (ORIZZONTALE) SP.12 MM (VERTICALE)

30/36/42 42

45 60 90 120

60
72

102

30 30 30 30

PENSILI A GIORNO “JUMPY“ + “DADO“

(ORIZZONTALE 1)

(VERTICALE)

(ORIZZONTALE 2)

42
60

72
102

30 30

30 30 30 30

45 60 90 120 45 60 90 120

27,5

31,831,8

27,5

31,831,8

27,531,8

31,8
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56/60

64/94
124

64/94 12664/94

140

126

180

STRUTTURE IN METALLO

MODULARITÀ ACCESSORI IN METALLO
Una panoramica completa delle 
nuove strutture in metallo abbinabii a 
Look-Restyling.

................... ................. ............................ 
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................... ........
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OLMO URBANO NOCE GREY

NOCE SIDER

BIANCO

NOCE COTTO

MADREPERLA

OLMO BIANCO CORTINA WINTEROLMO CANAPA CORTINA SPRING

OLMO MONTEGO NOCE CANALETTO

DECORATIVI / .................. / ........................ DECORATIVI MATERICI / .................. / ........................ 

Caratteristica principale di questi laminati  è la 
presenza del “poro sincronizzato” per un’estetica 
senza eguali.
Sono texture ricche di dettaglio e sono rivolte ad esaltare 
un effetto ottico quasi tridimensionale, materiali dagli effetti 
sempre più “naturali” e resistenze sempre maggiori.

The “synchronized pore” represents the key 
characteristic of this laminate for a peerless 
aesthetics.
These textures are rich of details. Their aim is to emphasize 
the almost tridimensional optical effect.  These materials are 
characterized by natural effects and increasing resistance.

......... ..........................................................................

....................................................

...................... ........... ........... ........... ........... ........... 

........... ........... ........... ........... ........... ........... ........... 

........... ........... ........... ........... ........... ........... ........... 

........... ........... ........... 

Tinte morbide che si avvicinano alle finiture del 
legno sino ad essere interpretate come materiali 
lignei veri e propri.
Qualità e prezzo sono la base di partenza di questi 
prodotti: la gamma si amplia con l’inserimento dei 
nuovi Bianco e Madreperla.

Light shades, that remind wood finishes, can be 
interpreted as real wooden panels. 
Value for money is at heart of our products. New 
colours “.................” and “...............” have been 
added to our finish selection.
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........... ........... ........... ........... ........... ........... ........... 

........... ........... ...........  

LOOK 
RESTYLING  |  sp.22mm  
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ESSENZA OLMO CORTINA

ESSENZA OLMO THAI

VELLUTATO BIANCO

ESSENZA OAK PET BIANCO

VELLUTATO GRIGIO KASHMIR

LUCIDO BIANCO

VELLUTATO GRIGIO PIETRA

ESSENZA ROVERE TERMOTRATTATO PET GRIGIO

VELLUTATO GRIGIO BASALTO

VELLUTATO GRIGIO GRAFITE

ESSENZA OLMO BADIA

POLIMERICI / POLYMERIC / ПВХ-ПОКРЫТИЕ PET / .......... / ...............

POLIMERICI VELLUTATI  E LUCIDI / SILK-EFFECT AND GLOSSY POLYMER / “SILK-EFFECT” ПВХ-ПОКРЫТИЕ С ЭФФЕКТОМ ШЁЛКА

LOOK 
RESTYLING  |  sp.22mm  

LOOK  |  sp.22mm  

......... ..........................................................................
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OPACO CREMA

OPACA NUVOLA

OPACO MOKA

OPACO NEVE

OPACO RUGGINE

OPACO MADREPERLA

OPACO BIANCO

OPACO GLICINE

OPACO SALIS

OPACO SABBIA

OPACO LUCE

OPACO ANTRACITE

OPACO FANGO

OPACO BLU AVIO

OPACO BLU NOTTE

OPACO GRIGIO

LACCATI OPACHI NEUTRI / NEUTRAL MATT LACQUERED / МАТОВЫЙ ЛАК КАТ. “NEUTRI”

LACCATI OPACHI MODA / MATT LACQUERED “MODA” / МАТОВЫЙ ЛАК КАТ. “MODA”

RESTYLING  |  sp.22mm  

OPACO MANDARINO

OPACO POMODORO

OPACO BLU OCEANO

OPACO MANGO

LACCATI OPACHI SMART / MATT LACQUERED “SMART” / МАТОВЫЙ ЛАК КАТ. “SMART”

FINITURE / FINISHES / ...........

Ante – fianchi – mensole – semilavorati in genere, 
vengono laccati, nella finitura opaco, con vernici 
all’acqua che rispettano l’ambiente abbassando 
sensibilmente le emissioni di sostanze nocive. Sono 
conformi alla norma 
EN 71-3 (migrazione di certi elementi).
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